<-910¢ 060X -

OAJOA

6509
legmo]



Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110625

1000km

|Max. vertical load : 140 kg|
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Existing nut

X3

M12x25 (100)
95Nm

M6x20(10.9)

605980 15Nm
9520079

B

M10x45 (10.9)

62Nm

M12x25 (100)

95Nm

M10x45 (10.9)
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer'’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhange-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung mafl3ge-
bend ist.

1. Die StofRstange einschlielich des stdhlernen StolRbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der Stof3balken wird nicht mehr bendtigt
(siehe Abb. 1).

2. Die Anhéangervorrichtung mit Hilfe der Originalmuttern an der
Rickwand befestigen.

3. Alle Schrauben und Muttern geméfs den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

4. Auf der Unterseite der Stoldstange einen Teil aus der Mitte gemaf}
Abbildung 2 herausschneiden.

5. Das Entfernte montieren.

6. Das Brink Connector A einschlieRlich wegklappbarer Steckdosenplatte
B mit Lasche C bei den Punkten D montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen mufd Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, dalR keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweilmuttern.

* FUr das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spéteren [6sen der Muttern
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5. Montera det som avldgsnats.

6. Fast Brink Connector A inklusive fallbara kontaktplattan B och listen C
pad positionerna D.

7. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleled-
ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serie-

RUS PYKOBOACTBO AJ11 MOHTAXA:

Mepep TeM, Kak Ha4MHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuTb TabIMUKY C
TUMNOM M3penua oA Toro, YTobbl onpenennTb Kakyro MMEeHHO U3
WNNIOCTPALMIA B MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE HYXXHO MCMOJIb30BaTb.

1. CHATb Bamnep BMeCTe CO CTasibHbIM bydbepHbiM Bpycom aBToMObUNS;
bydepHbIn bpyc 6osblie He NoHaaobutcs (cM. puc. 1).

2. YCTaHOBWTb OYKCMPHbIM KPIOK Ha 3a[IHIO0 CTEHKY, MCMO/b3yst CHATbIE
paHee ramku.

3. 3aTAHYTb BCe OONTbl W T3aMKM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHUAMM,
YKa3aHHbIMW Ha PUCYHKE.
BbINWANTL 4aCTb M3 Bamnepa B cepeanHe CHM3Y, Kak YKa3aHo Ha puC. 2.

5. YCTaHOBWTb CHATbIE paHee AeTasu.

6. YcraHoBuTb Brink Connector A BMecTe C OTBOAHOW LITEMNCEIbHON
nnaton B 1 nonocon C B Toukax D.

7. 3aTAHYTb BCe OONTbl W TaMKM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHUAMM,
YKa3aHHbIMW Ha PUCYHKE.

JONA VMHCTPYKUMWA MO CHATUIO M YCTaHOBKE AeTajnen aBToMobuns,
o6palainTech K pyKoBOACTBY A1 pa6OTHMKOB rapaxemu.

NHPOPMaLMIO O MOHTaXe M CpeacTBax KpenseHus Bbl HanpeTe B
cxeme.

[Na VHCTPYKUMIA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO Cb@MHOrO KPHKa C LIApoM,
o6paLaiTech K NpuaaraeMomMy pyKoBoACTBY MO MOHTaxXYy.

BHUMAHME:

* ECIM NoTpebytoTca N3MeHeHNs KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOIO CPeACTBa,
ceayeT NoCoOBETOBATLCA C AM1EPOM aBTOMOBMAA.

*ECNM B TOYKax MNPUKPenIeHua umeeTca Caon
NPOTMBOLLYMOBOI MaTEPWas, ero cieayeT yaaauTh.

butyma  wan

nummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stalstgdbjaelke. Denne bli-
ver overflgdig (jaevnfer fig. 1).

2. Monter anhangertraekket mod bagvaeggen med de originale matrik-

ker.

Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

Sav en del ud af kofangeren midt pa undersiden jf. fig. 2.

Monter de fjernede dele.

Monter Brink Connector A inklusiv den nedklapbare kontaktplade B

med profil C pd punkterne D.

7. Spaend alle bolte og mgtrikker ifglge tegning.

o AW

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdsplads-
handbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkraevede
@ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor trakket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de

© 605970/18-09-2015/7

* CBeleHVA O MaKCMMasibHO AOMNYCTMMOW Macce ByKCpyemoro npuiena
Bbl MOXeTe NoNy4nTb y AnSepa aBToMobunsa.

* [Ipn CBepJIEHMM CeanTe 3a TeM, YTobbl He 3a4eTb 3/IeKTPONpPOBOAKY
M JINHUM TOPMO3HOW LLenu 1 NoJaYM roproyero.

*Ypanute (C/IM OHWM MMEIOTCA) NACTMACCOBbIE 3aTbIYKM M3 NPYBAPEHHbIX
raek.

*Tlocne MOHTaXa Kploka CleayeT XpaHWTb HAcTosllee PyKOBOACTBO B
KOMMeKTe C TEXHWYECKOW JOKYMeHTaUMe aBToMobunns.

* ®upma Brink He oTBevaeT 3a yulepb, ABAAWMACA NPAMbIM WK
KOCBEHHbIM CNeACTBMEM HEMpPaBWIbHOTO MOHTaXa, B TOM 4ucie
MCNOJIb30BaHWSA HENOAXOAALUMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHMA MHOTO
cnocoba MOHTaxa UM APYrnx CPeACTB, YeM NPeAnMCcaHo B MHCTPYKLIMN,
nMbo HenpaBWIbHOTO WCTOIKOBAHMA HACTOSILLIEN WMHCTPYKUMM MO
MOHTaXYy.

© 605970/18-09-2015/12
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7. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
zeby ustali¢, ktéry z szablonénajdujacych sie w instrukcji mon-

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafnstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukdja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa.

1. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta (ks. kuva 1).

2. Kiinnitd vetokoukku takaseindan alkuperaisilld muttereilla. .

3. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
Sahaa irti osa puskurin alaosan keskiosasta kuvan 2 osoittamalla taval-
la.

5. Kiinnitd irrotetut osat.
Kiinnitd Brink Connector A ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy B kaistaleineen C kohtiin D.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belkg zderzakows,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana (patrz rys. 1).

2. Boczne hak holowniczy do tylnej Scianki za pomoca oryginalnych

nakretek.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 2 odcinek w $rodkowej czesci od

spodu zderzaka.

Zamontowac to co zostato usuniete.

6. Zamontowac Brink Connector A oraz sktadang ptytke z gniazdami B i
listwe C w punktach D.

7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

W

v

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac sie z zataczona
instrukcja montazu .

WSKAZOWKI:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

© 605970/18-09-2015/9

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdmaa sallittua enimmadiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Naméa asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

*Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarastd asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seké kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante néraznik o ocelovou nosnik ndrazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potrebovat (viz obr.1).

Pripevnéte pavodnimi Srouby taznou tyc k panelu zadni stény.
Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.
Odrezte stredni a spodni ¢ast ndrazniku, viz schéma 2.

Pripevnéte odstranénou cast.

Nasadte Brink Connector A véetné drzdku zasuvky B a pasku C k bodm
D.

7. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

oA wWwN
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